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Apertura del perfodo de sesiones

1. El PRESIDENTE declara abierto el 490. periodo de
sesiones del Consejo Econdmico y Social,

Homenaje a la memoria de Sir David Owen

A propuesta del Presidente, los miembros del Consejo
observan un minuto de silencio en homenaje a la memoria
de Sir David Owen.

TEMA 1 DEL PROGRAMA
Aprobacién del programa (E/4860 y Add.1)

2. El PRESIDENTE sefiala a la atencion del Consejo el
programa provisional que figura en el documento (E/4860),
y la nota del Secretario General (E/4860/Add.1) por la que
se transmite una solicitud de la delegacidn del Pert relativa
a la inclusion en el programa de un tema suplementario
titulado “Medidas que han de adoptarse como consecuencia
del terremoto en el Perti”, Si no hay objecidn, el Presidente
dard por hecho que el Consejo conviene en incluir este tema
en el programa y que lo examinard en fecha préxima.

Asi queda acordado.

Queda aprobado el programa provisional (E/4860 y
Add. 1),

Discurso del Secretario General

3. El SECRETARIO GENERAL dice que han pasado 25
afios desde el nacimiento de las Naciones Unidas. Para las
instituciones, lo mismo que para los hombres, los aniver-
sarios son ocasiones de reflexionar sobre el pasado y de
mirar hacia el futuro.

4. El aspecto en el que principalmente juzga el hombre de
la calle a las Naciones Unidas es el de su actuacién politica.
Los que participan en las actividades de las Naciones Unidas
a menudo deploran que el publico no esté suficientemente
enterado de la extensa labor que realiza la Organizacién en
las esferas econbmica y social, labor que, a sv juicio, no dan
a conocer de manera adecuada los medios de informacién,
Pero no deben engafiarse : los pueblos y los medios de
informacioén tienen un instinto certero de los problemas con
que se enfrenta el mundo. Ven conflictos, odio, discordia y
armamentos, Y consideran que son estos los problemas que
las Naciones Unidas tienen que resoiver por encima de
cualquier otro,

5. Al salir del holocausto que fue la segunda guerra
mundial, este mismo instinto guié a los que redactaron la
Carta de las Naciones Unidas cuando fijaron la paz como
objetivo primordial de la Organizacion, Si se exceptia la
gran emancipacion de los pueblos coloniales y el logro de su
independencia, que ha sido una de las piginas mds gloriosas
de la historia de las Naciones Unidas, en el aspecto politico
la Organizacién ha conocido unas veces el éxito y otras el
fracaso. En el lado de los éxitos, las Nuciones Unidas
pueden enorgullecerse de haber ofrecido a los gobiernos,
especialmente a los de las dos grandes Potencias, un
conducto de comunicaciébn siempre abierto; de haber
servido de instrumento tanto para ruidosas reclamaciones
como para una discreta diplomacia; de haber evitado que las
crisis locales se convirtieran en conflictos mds amplios,
posiblemente universales; y de haber conseguido que el uso
de la fuerza, las ambiciones territoriales y malas acciones
. vionales cayeran b0 la aguda mirada y el juicio moral de
Js cumunidad mundia’,

6. En el lado de los fracasos, pese a éxitos tan limitados
como el tratado por el que se prohiben los ensayos con
armas nucleares y el tratado scbre la no proliferacién, las
Naciones Unidas no han podido tener a raya la esquizo-
frenia de los armamentos, que ha hecho surgir conceptos
tales como “exceso de capacidad para matar”, que origina
un derroche anual de 200.000 millones de dolares y que se
estd extendiendo peligrosamente a las naciones mas peque-
fias; no han logrado transformar las discordius y las neurosis
de poder de las naciones en actividades conjuntas y
constructivas para la humanidad; han fracasado en su
empefio por pacificar dos teatros de guerra: el Oriente
Medio y el Asia Sudoriental; y no han conseguido que la
Organizacién sea universal, ya que quedan fuera del 4mbito
de la cooperacion mundial la Repiblica Popular de China
~con su poblacién de 750 millones— y los diversos paises
divididos.

7. El orador ha querido recordar someramente estos
hechos politicos fundamentales antes de pasar a habiar del
papel del Consejo Econdmico y Social, porque considera
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que el éxito de muchas de las empresas cue el Consejo tiene
entre manos depende de un cambio de! -lima politico y de
las relaciones entre las naciones.

8. Cuando se examina lo que ha hecho la Organizacion en
el aspecto econdmico y social, es mucho mads alentador el
panorama que se perfila,

9. En primer lugar, simultineamente con el proceso de
descolonizacion y de coniformidad con los ideales de la
Carta, los conceptos de justicia econdbmica y social y de
dignidad humana han hecho enormes progresos en el
mundo gracias a la existencia de las Naciones Unidas. Antes
de la segunda guerra mundial, dos tercios del globo no
tenfan practicamente nocién de estas ideas. Hoy dia, han
empezado a penetrar incluso en las aldeas mas remotas del
mundo. Las Naciones Unidas y sus organismos han servido,
en cierto modo, de parlamento de la humanidad donde, lo
mismo que los pobres en las asambleas nacionales, las
naciones pobres pueden levantar la voz, proclamar sus
aspiraciones, denunciar la injusticia y pedir remedio. Las
Naciones *Jnidas han servido de valvula de escape para una
fuerza explosiva. Han despertado la preocupacion por una
de las mayores causas de tension de la era actual : el hecho
de que coexistan sobre el mismo planeta la extrema
indigencia y la opulencia extrema. Han reclamado la
atencion de los paises ricos y les han animado a actuar. Han
efectuado un acercamiento, en torno a una ciusa comun,
entre los dos sistemas econémicos y politicos profunda-
mente divididos que surgieron de la revolucion industrial.
Han reaizado el concepto de solidaridad internacional y han
orientado hacia una causa humana, universal y generosa
parte de las energias que antes se dedicaban a la conquista,
al poder, a 1a influencia. Han servido, por lo tanto, de
centro para armonizar las actividades de las naciones, tal
como se prescribe en la Carta.

10. En segundo lugar, en sus esfuerzos por conseguir este
objetivo, las Naciones Unidas y los organismos especializa-
dos han elaborado un conjunto de andlisis y propuestas de
accion que probablemente puede considerarse como lo mas
completo que se ha hecho en este aspecto en la historia de
la humanidad. Bajo la direccién del Consejo Eccnémico y
Social, de sus comisiones orgdnicas y de las comisiones
econdmicas regionales, asi como de la Asamblca General y
de los 6rganos rectores de los organismos especializados, se
ha puesto en practica un ingente programa de recogida de
datos, andlisis y recomendaciones para la accion. En 1945,
era poco, por no dJecir nada, lo que se sabia acerca de los
paises en desarrollo. Hoy dix, se conocen a fondo sus
problemas y necesidades. Los Estados Miembros de las
Naciones Unidas en su conjunto han escrito asi una gloriosa
pagina de la historia de las inquietudes y conocimijentos
humanos. Este proceso no siempre ha sido fécil; no han
faltado decepciones, vacilacicnes, demoras. No fue, por lo
tanto, hasta casi cumplidos los primeros 25 afios de su
existencia cuando las Naciones Unidas consiguieron que se
reconociera que la industrializacion v el comercio consti-
tufan dos factores importantisimos para el desarrollo
econdmico y para el progreso de la justicia y la igualdad en
la tierra.

11. En tercer lugar, el mundo ha presenciado la aparicion
de los primeros indicios de una auténtica accion interna-

cional, Los autores de la Carta pueden mirar hoy con
orgullo la cooperacién técnica de las Naciones Unidas, sus

" actividades de prejuversion, el PMA y la movilizacion de

todo el sistema de orgnnismos de las Naciones Unidas en
pro del desarrzilo. Es fuente de gran orgullo y esperanza
para la humanidad ver, cuando se visitan actualmente los
paises en desarrollo, que parte de su lucha por mejorar su
situacidon econdmica y social se desarrolla bajo la bandera
comin de las Naciones Unidas. De todos los puntos del
globo han afluido recursos, hombres, ideas, experiencia y
esfuerzos para dar estos primeros y magnificos ejemplos de
solidaridad humana. Esta solidaridad, que se concreta en la
presencia de las Naciones Unidas, forma parte de la vida
cotidiana de los paises en desarrollo, Se han formado
naciones y han alcanzado su independencia en un mundo
mis amplio, donde los pueblos tienen conciencia unos de
otros y de su dependencia mutua. Las Naciones Unidas
tienen un significado moral para los nifios de estos paises
que estin en la edad en que la mente es mds receptiva a las
huellas indelebles del amor del préjimo. Asi se estin
implantando en los dos tercios del mundo mas empobre-
cidos y de mayor poblacion las semillas de una futura com-
prension y solidaridad entre los hombres.

12. En cuarto lugar, se ha dado recientemente un conside-
rable paso hacia adelante con la aceptacién progresiva del
concepto de una estrategia internacional del desarrollo. Ya
en el Consejo Econdmico y Social y en su Comité de
Planificacion del Desarrollo iba germinando la idea de una
accion mundial concertada, que encontré su primera y
timida expresion en el Primer Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Pero ha sido el magistral esfuerzo
de la UNCTAD el que ha abierto de par en par las puertas a
la estrategia para el desarrollo. Por primera vez se han
revelado las lineas generales de un plan bien estructurado
que comprende medidas nacionales ¢ internacionales, movi-
lizacién de recursos internos y externos, ugricultura e
industria, comercio y finanzas, y que deja vislumbrar por
vez primera la perspectiva de una divisidn internacional del
trabajo que podria poner fin a la desigualdad entre los
hombres en todo el mundo. En el Segundo Decenio para el
Desarrollo, estos preyectos se incorporardn en un calen-
dario de accién y de compromisos. Nadie debe engafiarse ni
menospreciar las dificultades con que tropezaran los paises
desarrollados para conseguir que sus administraciones
nacionales y sus parlamentos acepten ideas tan nucvas y
atrevidas. Estas ideas se aceptaran en la medida en que se
vaya comprendiendo el concepto de solidaridad con las
regiones mas desheredadas del mundo, Es por esto por lo
que, en las deliberaciones del Consejo, se ha concedid¢ una
importancia tan grande a la cuestiéon de la movilizacién de
la opini6én plblica.

13. En quinto y Gltimo lugar, en 25 afios transcurridos, las
naciones han ido cobrando cada vez mayor conciencia de
que la cooperacién internacional no es ya una cuestion
exclusivamente politica. La envoltura de vn nacionalismo
estrecho y egofsta estd a punto de estallar bajo la fuerte
presion de un planeta que clama por sistemas y medios
giobales. De ahi que la cooperacién internacional haya
conseguido durante esc periodo sus mayoles éxitos no en la
esfera politica, que todavia se nutre de conceptos y
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- ensuefios trasnochados, sino en aquellas otras esferas en que
el mundo no puede funcionar sin tal cooperacién, La tierra
ha presenciado, por tanto, el nacimiento de una red
extraordinaria de organismos internacionales que prictica-
mente abarcan ahora todos los sectores importantes de la
actividad humana, Hoy dia, 14 organismos e instituciones
cooperan activamente con las Naciones Unidas en la
apri ultura, la sanidad, el trabajo y la direccidn, la seguridad
social, 1a educacién, la ciencia y la cultura, la energia
atoémica, el transporte, las comunicaciones, la meteorologia,
los prob’emas monetarijos internacionales y, por ultimo y
no menos importante, el comercio y la industria. La
creacién de estas instituciones y su particif acién en las
tareas apoliticas de las Naciones Unidas representan un
esfuerzo de cooperacion sin precedente en la historia,
Menos aparente, pero sin duda tan importante, es el hecho
de que hayan contribuido a despertar el interés de los
ministerios y de los grupos profesionales de los diferentes
paises. Las Naciones Unidas se enfrentan, pues, con el
préximo decenio y el Gltimo cuarto del siglo XX dispo-
niendo de medios de accién mucho mds eficaces y perfec-
cionados.

14, Esto por lo que se refiere al pasado, pero ; qué reserva
el futuro a la humanidad ? A este respecto, desza hacer
algunas consideraciones.

15. Arte tordo conviene sefialar la relacion entre los
objetivos politicos y los objetivos econémicos y sociales de
la Organizacion. Ya en la Carta se reconocia que la paz
dependia en gran medida del progreso social y de un
aumento del nivel de vida. Se concibi6 por tanto la labor
del Consejo Econdémico y Social como un medio de reducir
las situaciones de tirantez y reforzar la paz. Pero, si bien el
Consejo, durante todos estos afios, no ha escatimado
esfuerzos para estudiar los problemas del desazrollo econd-
mico, buscando soluciones y poniendo en marcha nuevos
programas e intentando influir en la opinién piblica, se ha
ido socavando, por asi decirlo, el terreno en que se mueve.

16. Las relaciones politicas entre las naciones no han
mejorado de forma apreciable. Los gastos en armamento
han aumentado vertiginosamente. Se han iniciado pro-
gramas espaciales ‘terriblemente costosos. Por todas partes
se requieren nuevos recursos y no ha disminuido ¢l deseo de
conseguir 1n nivel de vida més alto ni de disponer de bienes
de consumo. Y ultimamente nuevos y terribles problemas,
como la concentracion urbana y la deterioracién del medio
ambiente exigen cuantiosos gastos.

17. Es muy probable, pues, que las peticiones de ayuda en
favor de los paises menos desarrollados tropiecen con
mayor resistencia por parte de los paises mds avanzados.
Puede haber menos dinero para ayuda exterior y una mayor
oposicion a que se importen bienes de los paises en
desarrollo.

18. Por todo ello estima el orador que durante los
proximos afios los miembros del Consejo habrin de
enfrentarse resueltamente con el problema de las priori-
dades mundiales. Cada vez le serd mds dificil al Consejo
ocuparse aisladamente del desarrcllo econdémico y social.
Debe examinar y juzgar todos los afios una economia
mundial en la que los armamentos se consideren un

despilfarro y no ya un “priduncin”, No deberia aceptar
pasivamente que se cerrais i pusria al desarrollo econd-
mico y social por causa de prinvidades militares, De poco
servirfa preparar otros <al.pos de actividad y proponer
nuevos programa- e desarrllo econdmico si lo probable es
que fuesen rechazados en bloque por imperiosas razones
militares y politicas. De ahi que el orador recientemente
haya pedido cada vez con mds insistencia a los dirigentes de
las grandes naciones, incluso de la Republica Popular de
China, que se reinan para salir de un mundo de enfrenta-
mientos y divisiones y construyan un mundo de paz y
seguridad. Ya es hora.de abordar, con inteligencia y valor,
las principales causas de los actuales trastornos mundiales.
La gente empieza a impacientarse. Aumentan las causas de
tirantez. ; Hasta cudndo podrd la humanidad mantenerse en
la situacidén actual de lucha, suspicacia y despilfarro, en un
mundo unido ya por el progreso cientifico y técnico ?

19. El Consejo Econémico y Social tiene una imyortante
funcion que desempefiar poniendo sobre aviso a los
gobiernos y a sus dirigentes. Ha de preocuparse cada vez
mas por el empleo econdmico de los recursos mundiales,
tanto materiales como humanos. Debe procurar abrir los
ojos a los gobjernos para que se percaten de los obsticulos
que se oponen a una utilizaciéon mds racional de los
recursos, a una mejor distribucién del ingreso y a la
realizacién por las naciones de proyectos y actividades
comunes con miras a mejorar la vida sobre la tierra y a
evitar su deterioracion. El Consejo deberia, por ejemplo,
reunir y examinar todos los afios datos sobre los gastos en
armamentc. Habria que establecer una estrecha relacién
entre el Decenio para el Desarrollo y el Decenio para el
Desarme. No deberian realizarse ya tantos estudios tedricos
y detallados en materia de desarrollo puesto que la mayor
parte de lo que se necesitaba saber para actuar ya se conoce.
A partir de ahora la preocupacioén primordial habria de ser
la accion. El Consejo deberia examinar las propuestas y
planes preparados para el primero y segundo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, y, en relacion con el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, deberia
fijar un calendario y unos objetivos minimos que. habria
que alcanzar,

20. El Consejo debe alzar su voz, que es la de la razén, y
decir claramente lo que piensa a aquellos que, por conside-
raciones politicas y militares anticuadas, colocan todos los
afios al mundo en una situacién mds dificil todavia.
Kazantzakis ha dicho : “Si fueses justo, oh Dios, habrias
dado fuerza a aquellos que luchan por el bien y no a los
partidarios de la injusticia”. Las Naciones Unidas deben
restablecer la desigual distribucion de poder entre las
fuerzas negativas y las fuerzas constructivas. Esta sigue
siendo su misién fundamental respecto de la Carta.

21. Durante los proximos afios habria también que refor-
zar los programas multilaterales. El sistema de las Naciones
Unidas deberia canalizar una parte mucho mds importante
de la ayuda exterior. Durante afios los paises en desarrollo
han dicho a los paises ricos: *Si realmente queréis
ayudarnos, no pongdis trabas a vuestra ayuda. Por ello
prefeririamos la ayuda internacional a la ayuda bilateral”.
Ha costado varios afio* poner en pie el concepto de una
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ayuda suministrada por conducto del sistema de las
Naciones Unidas, demostrar sus méritos y ventajas y
convertir a muchos incrédulos de los paises donantes en
partidarios acérrimos. Incluso los més escépticos han tenido
que reconocer que, desde un punto de vista puramente
econdmico, sus paises no tenian nada que perder actuando
de ese modo. En cuanto al mundo, tal ayuda le ba
reportado enormes ventajas politicas, ya que todos los
recursos humanos y materiales que han sido transferidos
por intermedio de las Naciones Unidas, se han mantenido al
margen de la lucha por el poder que divide a las naciones.
Tales recursos, por muy modestos que sean, son una prucba
palpable de la solidaridad mundial y una primera imagen
reconfortante de como las naciones pueden trabajar todas
ellas de consuno en la tierra en pro de una causa humana
comin " esperanzadora, La tarea de] Consejo Economico y
Social deberia ser consolidar este éxito y seguir adelante.

22. Pasando a éxaminar otro aspecto del futuro, el
Secretario Geneval estd seguro de que en la proxima sesion
el Sr.de Seyne Secretario General Adjunto de Asuntos
Econémicos y Sociales, y los directores de los organismos
especializados, deseardn exponer ante el Consejo las pers-
pectivas que se ofrecen a la humanidad en lo que
erréneamente se sigue llamando el “frente no politico™. El
Sr. de Seynes ha dado hace poco al orador un breve
documento con datos estadisticos que ponen de relieve los
principales cambios demogréficos y econdmicos que se han
producido en el mundo durante los tltimos veinte afios. No
cabe duda de que la conclusion a que se llega es que la
humanidad tiene puesto ya un pie en una época totalmenté
nueva de la historia mundial, Ia época de los fenémenos de
masa debidos a la multiplicacién de la especie humana.

23. He aqui algunas de estas cifras : el nimero de seres
humanos ha aumentado de 2.485 millones en 1950, afio en
que las Naciones Unidas por primera vez después de la
guerra dispusieron de estadisticas fidedignas, a 3.632
millones hoy dia, La tasa mundial de mortalidad ha
disininuido del 17 por 1000 en 1950 al 14 por 1000 en
1970, El 37 por 100 de la poblaciéon mundial vive hoy en
centros urbanos, frente al 28 por 100 en 1950. Desde 1950
se ha triplicado la produccion industrial y se ha cuadrupli-
cado el volumen de las exportaciones mundiales. La
produccién agricola se ha multiplicado por 1,7 veces. La
extraordinaria expansioén de determinados bienes se pone de
relieve en la produccién de petréleo, que se ha quintupli-
cado desde 1950, de materias pldsticas que se han multipli-
cado por 15, del aluminio por cinco, de cemento por
cuatro, de acero bruto por 2,8, de vehiculos de motor por
2,7, etc.

24. Las estadisticas publicadas por las Naciones Unidas y
sus organismos especializados indican una duplicacién o
triplicucion de la mayor parte de los agregados m ndiales
durante los ultimos veinte afios. Las perspectivas futuras
prevén una evolucidén acelerada en casi todas las esferas. Es
casi seguro que la poblacion mundial alcanzard la cifra de
6.000 millones de personas antes que termine el siglo XX,
En la reciente reunion conmemorativa del 250. aniversario
de las Naciones Unidas celebrada en San Francisco, un
orador lleg6 a decir que la poblacion mundial seria de

100.000 millones de personas dentro de un siglo y medio, si
continua la tasa actual de crecimiento,

25. Si bien el aumento demogrifico es mayor en las
regiones poco desarrolladas del mundo y la explosién del
consumo superior en las regiones desarrolladas, hay que
prever que la revolucion industrial seguird extendiéndose a
otras partes del globo. Cifras muy altas de poblacién se
multiplicardn entonces por cifras de consumo elevadas, con
resultados extraordinarios, Operaciébn muy interesante,

esde el punto de vista estadistico, seria imaginar un
mundo en que cl consumo individual fuese por doquier el
mismo que en los Estados Unidos. Por ejemplo, si algiin dia
una poblacion mundial de 6,000 millones de habitantes
utilizase el mismo niimero de vehiculos por persona que los
Estados Unidos de hoy en dia, el nimero de automéviles en
el mundo alcanzaria la cifra de 2.500 millones,

26. Estos son algunos ejemplos que ilustran la era de
fendmeno de masas en que la humanidad ha penetrado.
Muchas de las estimaciones y previsiones necesarias ni
siquiera existen, ya que la mente humana no estd aiin bien
preparada para proyectar con arreglo a los nuevos tiempos y
a las nuevas dimensiones mundiales, Muy poco se ha hecho,
por ejemplo, para calcular la totalidad de los desechos y
materiales deletéreos que las naciones y los medios de
transporte internacional lanzan a la atmosfera y los océa-
nos,

27. El Secretario General cree, por ello, que ha llegado el
momento de que el Consejo Econdmico y Social se enfrente
audazmente con los problemas del futuro. Ninguno de esos
problemas ni de los problemas que plantean los fenémenos
de masas que se desarrollan en el planeta puede censiderarse
ya quimérico, Hoy son parte de un nuevo realismo
impuesto al mundo por la aceleracién del progreso cien-
tifico y técnico y por sus consecuencias para la biologia
humana. En una reciente reunién de un grupo privado de
algunas de las inteligencias mds privilegiadas de nuestro
tiempo, celebrada en la Sede de las Naciones Unidas, se
propuso la creacion en las Naciones Unidas de un Comité
del Futuro. Valdria la pena de que el Consejo Econémico y
Social estudiase la propuesta y ampliase considerablemente
el horizonte en el tiempo de la labor de las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas. Indudablemente, ello
plantea enormes dificultades, pero el Consejo debe acos-
tumbrarse cuanto antes a los desafios nuevos e imprevistos
de unos fendmenos acelerados y de influencia reciproca a
escala mundial. Debe diagnosticar con antelacion suficiente
las realidades y los peligros del mafiana, y puede ahorrar al
mundo considerables recursos y dificultades si sabe prever
los acontecimientos y vaticinar el rumbo que tomaran
fenomenos o tiranteces de aparicion stbita, dando a tiempo
las sefiales de alarma necesarias. Este es el papel que
incumbe a las Naciones Unidas y a sus organismos especia-
lizados, nadie ocupa en el mundo una posiciébn tan
ventajosa para realizar esa labor.

28. El Consejo Econdémico y Social puede seguir avan-
zando también en otra direccién que podria ayudar a aliviar
las tiranteces actuales y a liberar recursos para el estableci-
miento de un orden mundial seguro, pacifico y prospero;
concretamente, debe tratar de lograr una mayor comprensién
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mutua entre los diferentes sistemas econémicos y sociales,
El Secretario General ha puesto de relieve con frecuencia
que las ideologias son una de las principales razones de
desunién de algunos paises que, en otros aspectos, se
encuentran ligados por lazos comunes de historia, idioma y
cultura, En un plano mas generul, las ideologias han
dividido al mundo en compartimientos hostiles y armados,
lo que es contrario a la naturaleza humana y a la’necesidad
de vivir en paz en el pequefio navio espacial que llamamos
Tierra.

29. Mucho se ha avanzado ya en el camino de la teorfa y la
prictica de la coexistencia pacifica entre los grupos
representados en las Naciones Unidas, Debido a la influen-
cia en la Organizaciébn de los pafses en desarrollo, mds
interesados por los resultados que por las tcorfas, se ha
conseguido en gran parte, en las Naciones Unidas, disipar la
vehemencia de los primitivos debates ideoldgicos. Hoy
existe una comprension mucho mayor que la que existié
durante el periodo de la guerra fria, quizd haya llegado el
momento de dar un nuevo paso hacia delante y considerar,
objetivamente y sin apasionamiento, los multiples métodos
de resolver los problemas econémicos y sociales de nuestro
tiempo. En un mundo de varios miles de millones de
habitantes, agrupados en sociedades muy industrializadas y
en regiones de extrema pobreza, cada una de las cuales tiene
su cultura y sus problemas peculiares, no pueden existir
panaceas ni sistemas exclusivos.

30, Es preciso comprender que la adaptacién y el cambio
constituyen una necesidad imperiosa para la supervivencia
de los sistemas e instituciones sociales; el mundo s¢ ha
hecho tan ¢omplejo, el ritmo de las transformaciones tan
ripido ‘y los nuevos problemas planteados tan abundantes,
que ningln sistema rigido, por bien asentado que esté en
principios sacrosantos, puede resolver todos los problemas.
El Secretario General estd convencido de que el Consejo
estd a punto de iniciar la basqueda mds compleja de nuestra
era, para encontrar soluciones poiiticas, institucionales,
juridicas y morales a los problemas sociales.

31. Por ello, las naciones deben enriquecerse mutuamente,
transmitiéndose lo que ha demostrado ser ttil en el arte de
gobernar a los hombres y de ordenar el medio fisico. En
unos casos, la solucion puede ser la iniciativa privada; en
otros, la iniciativa piblica. Muchos paises han probado que
la coexistencia entre dos Estados es posible y que cada uno
de ellos puede complementar admirablem:nte o, incluso,
corregir y estimular al otro. Todos los sistemas tienen sus
aspectos buenos y malos,

32. El Consejo Econémico y Social puede considerar de
una forma nueva las relaciones econOmicas entre Oriente y
Occidente y establecer un nuevo programa encaminado a
lograr una mayor comprensién y cooperacion. Las enormes
transformaciones ocurridas en la ciencia y la tecnologia,
sobre todo, deben hacer posible {a aproximacion de ambos
sistemas. Esa ciencia y esa tecnologia, que han sido capaces
de unir la Tierra y la Luna, deben ser igualmente capaces de
unir a pueblos que viven en un mismo ianeta y se
encuentran separados, bisicamente, por barreras artificiaies,

33. En esta nueva preocupacion por los problemas del
mundo en su totalidad -desarrollado o insuficientemente

desarrollado, de sistema socialista o de sistema de empresa
privada— puede estar también la clave de la futura tarea del
Consejo Econémico y Social.

34, EI Secretario General ha pensado a menudo que la
labor del Consejo debe ser de cardcter menos técnico y estar
mas cerca de las sencillas aspiraciones del ser humano,
intentando comprenderlo mejor, El Consejo debe ser capaz
de preparar anualmente para la Asamblea General, con la
colaboracion de los organismos especializados, una amplia
evaluacién de la situacién mundial y de las nuevas tenden-
cias aparecidas, Un informe de esa clase podria describir los
principales avances y tendencias de la ciencia y la tecno-
logia, y la situacién econémica, social, sicoldgica, cultural y
fisica del mundo.

35. El Secretario General desea afiadir algunas palabras en
calidad de Presidente del CAC. En el afio 1970 se celebra el
250. aniversario, no sélo de las propias Naciones Unidas,
sino de todo su sistema, de la red de organizaciones y
programas intecnacionales que guardan conexidn con las
Naciones Unidas o forman parte de ellas, y que operan bajo
la autoridad coordinadora del Consejo y de la Asamblea
General, No resulta exagerado decir que la mayoria de los
progresos realizados por las Naciones Unidas en las esferas
econdmica y social han sido posibles inicamente gracias al
apoyo y la colaboracion estrechos, activos y cotidianos de
los miembros de su sistema,

36. Elio debe tenerse en cuenta al emprender o estudiar
reformas encaminadas a reforzar los acuerdos institucio-
nales del sistema de las Naciones Unidas. En el plano
directivo, el principal lazo de uni6n entre los miembros del
sistema es el CAC, que supervisa una red de acuerdos sobre
consultas y colaboracion entre organismos en relacién con
un espectro de actividades cada vez mds amplio. Ese
organismo --que ha celebrado en la pasada semana una serie
de reuniones muy utifes con el CPC~ ha decidido, con
objeto de aumentar la asistencia que puede prestar directa-
mente al Consejo, establecer pequefias listas o grupos
integrados por algunos de sus miembros, que se ocupen con
detalle de planes concretos de importancia actual., El
primero de esos grupos debe estudiar y prever las muchas
consecuencias que puede tener para la labor de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas el
progreso de importancia historica realizado en el cultivo de
las plantas y la utilizacion de cereales de eclevado rendi-
miento que se conoce con el nomkbre de “revolucion verde”,
Mas adelante se formardn otros grupos que se ocupardn de
aspectos de las actividades del sistema de las Naciones
Unidas relacionadas con la aplicacién de la ciencia y la
tecnologia al desarrollo. Se acaba de celebrar una reunién
preliminar sobre asistencia de urgencia prestada por con-
ducto del sistema de las Naciones Unidas, reunién que ha
congregado a todos los organismos interesados y a altos
funcionarios de las Naciones Unidas, y en breve se
celebrardn otras revniones. La tarea que se han fijado es
encontrar la mejor forma de desarrollay y organizar la
asistencia de las Naciones Unidas en los casos de desastres
naturales. La importancia y la urgencia de este problema
han sido rlesgraciadaraente subrayadas, de manera harto
dramética, por las terribles catdstrofes naturales de las
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ultimas semanas, y se han visto confirmadas por las
resoluciones aprobadas por el Consejo de Administracion
del PNUD en su décimo periodo de sesiones y por el
Comité Plenario de la CEPAL en su sexta reunién
extraordinaria celebrada en Nueva York. El Secretario
General conffa que, a la luz de las futuras delibera-
ciones del Coisejo, la capacidad de las Naciones Unidas
para prestar ayuda a los paises afectados en casos de
urgencia se verd muy aumentada, Quizd sea preciso adoptar
medidas especiales —ejemplo de las cuales es la reciente
designacién del Sr. Prebisch como representante personal
del Secretario General en relacion con la catdstrofe del
Peri—~ cuando se trate de algiin desastre natural deter-
minado. Pero, ademds, el Secretario General propone que se
confie a uno de sus altos funcionarios el cometido de
sustituirle ordinariamente en la tarea de desarrollar y
coordinar la asistencia del sistema de las Naciones Unidas en
ese campo y de garantizar la més estrecha cooperacion con
la Cruz Roja y con otros organismos de cardcter voluntario.

37. En los tltimos meses, las deliberaciones del Consejo de
Administracion del PNUD sobre la capacidad del sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo han servido de gran
estimulo a los altos funcionarios, y las conclusiones
alcanzadas serdn objeto, sin duda, de extensos debates por
parte del Consejo Econémico y Social. No sélo muchas de
las propuestas le incumben directamente, sino que la forma
en que se organice la labor de las Naciones Unidas
relacionada con el desarrollo tendrd profundas repercu-
siones en el funcionamiento de las Naciones Unidas en su
totalidad, dentro del marco del Segundo Decenio para el
Desarrollo. Las Naciones Unidas se enfrentan con el
préximo decenio y el proximo cuarto de siglo con un
mecanismo de utilidad demostrada, Indudablemente, es
necesario realizar algunos ajustes e, incluso, reformas
importantes; sin embargo, no es menos importante saber si
ese mecanismo de las Naciones Unidas serd plenamente
utilizado por los gobiernos, y de la forma mas eficaz. Ello
plantea de nuevo la cuestién de la mision y el funciona-
miento del Consejo Econdmico y Social. Todas las organiza-
ciones que forman parte del sistema de las Naciones Unidas
confian en que el Consejo se verd fortalecido y desem-
pefiard el importante papel que, hace veinticinco afios, le
asign6 la Carta.

38. El Consejo podrd asi volver a ser, como lo fue durante
los primeros afios que siguieron a la segunda guerra
mundial, el Organo central que evalie las principales
caracteristicas de la situacion “no politica” del mundo,
afronte sin miedo el futuro, realice la sintesis de las diversas
direcciones de transformacién, descubra las nuevas tiran-
teces constantes e inherentes a la naturaleza y la sociedad
humanas, advierta al mundo de los fendmenos colectivos
que no pueden percibir aisladamente las naciones, fomente
y estimule la actuacibn de los gobiernos, favorezea,
cuando sea necesario, la creacién de nuevos instrumentos
internacionales y se ocupe de la utilizacion adecuada y
eficaz de los ya existentes,

39. Al hacerlo, el Consejo Econémico y Social ayudard a
los gobiernos a desempefiar la tarea delicada y cada vez maés
compleja av gobernar las sociedades humanas, prever y
observar los fendmenos globales, denunciar y corregir las

injusticias actuales y futuras, y prestar los servicios colec-
tivos necesarios para lograr un mundo mejor, mds saludable,
més feliz y mas hermoso.

Organizacién de los trabajos (E/L.1322 y Amend.1)

40. El PRESIDENTE sugiere que el tema suplementario
relativo al reciente desastre en el Perti sea examinado por el
Comité de Coordinacion, durante la segunda semana del
periodo de sesiones, Parece pertinente examinar las medidas
précticas que podrian adoptarse a fin de alivia. .se desastre
en relacién con la cuestién general de la asistencia en casos
de desastres naturales (tema 22),

41. Al examinar dicho tema, el Consejo podria estudiar
también los pasajes pertinentes del informe del Consejo de
Administraciéon del PNUD sobre su décimo periodo de
sesiones (E/4884), asi como el informe sobre la sexta
reunion extraordinaria del Comité Plenario de la CEPAL
(E/4883).

42. Por lo que respecta al tema 6 del programa (Coopera-
cion regional), sugiere que el Consejo examine las recomen-
daciones del Consejo de Administracién del PNUD acerca
de las estructuras regionales, contenidas en el informe sobre
su décimo periodo de sesiones ademds de los otros
documentos a que se hace referencia en el programa
provisional.

Asi queda acordado.

43. El Sr. ALZAMORA TRAVERSO (Pert) da las gracias
a los miembros del Consejo por haber apoyado la inclusion
solicitada por su delegacion, de un tema suplementario en el
programa del Consejo. El Perd ha sufrido la mayor
catdstrofe de su historia, que ha costado la vida a 50.000
personas, ha dejado 150.000 heridos, ha destruido ciudades
enteras, carreteras y otras instalaciones vitales y ocasionado
una grave desorganizacién social y econémica, El Perii
manifiesta su gratitud .or el apoyo y la cooperacién
eficaces que le han brindado las Naciones Unidas y los
organismos especializados, asi como la CEPAL y el PNUD.,

44, El Sr. ALLEN (Reino Unido) sugiere que se remita el
punto ¢ del tema 6 (Papel de las comisiones econdmicas
regionales en la esfera de la planificacion del desarrollo} al
Comité de Asuntos Econdémicos. Estima que debe dejarse
asimismo en libertad al Consejo para reniitir a un comité, si
fuera necesario, cualquier cuestion que pueda plantearse en
relacién con el punto b del tema 6 (Informe sobie las
reuniones de los Secretarios Ejecutivos),

45. El Sr. GORSE (Francia) dice que el Comit? o
Asuntos EconOmicos debe examinar ciertos aspectos te-
nicos del Segundo Decenio para el Desarrollo, aunque el
Decenio en su totalidad habrd de ser examinado juntamente
con el tema 2 (Examen general de la politica econémica y
social internacional).

46, El Sr, OLDS (Estados Unidos de América) sefiala que
se han producido retrasos en la preparacién de los docu-
mentos relativos a diversos temas. Por ese motivo, sugiere
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aplazar hasta el final del periodo de sesiones el examen en
el Comité de Asuntos Econémicos del punto a del tema 4
(Corriente internacional de capitales y de asistencia), y los
temas 9 (Exodo de personal capacitado de los paises en
desarrollo a los paises desarrollados) y 15 (Aplicacién de la
tecnologia de computadoras al desarrollo), Esto no sola-
mente darfa suficiente tiempo para examinar ciertos aspec-
tos del Segundo Decenio para el Desarrollo como ha
sugerido el representante de Francia, sino también permi-
tirfa coordinar estrechamente los debates sobre los temas
relativos a los recursos naturales y a la ciencia y la
tecnologia.

47. ElSr. S. SINGH (India) opina que, como ain no esti
completa una parte importante del proyecto de una
estrategia del desarrollo internacional elaborado por la
Comision Preparatoria del Segundo Decenio d2 las Naciones
Unidas para el Desarrollo y mencionado en el parrafo 16 del
informe de la Comisién sobre su sexto periodo de se-
siones’, es preferible no examinar en sesién plenaria la
estrategia del Segundo Decenio para el Desarrollo. En
consecuencia, propone la creacién de un comité plenario
encargado de examinar detalladamente los aspectos princi-
pales y presentar en sesion plenaria sus sugerencias,

48. El Sr, ASANTE (Ghana) dice que su delegacién no se
opone a las propuestas de los representantes del Reino
Unido y de Francia, pero sentirfa mucho que se aplazara el
debate del puntoa del tema ' porque se trata de un
importantisimo tema que repercute directamente en el
tema 3 (Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo) y debe examinarse a la mayor brevedad posible.
Estima que en la fase actual nada deberia decidirse acerca
del aplazamiento del examen de un tema; sin embargo,
algunos temas podrian pasar al final de la lista, y, en caso
necesario, remitirse al proximo periodo de sesionzs.

19, El Sr. AMERASINGHE (Ceildn) estd de acuerdo con el
orador precedente y sugiere que se dé a los temas 9y 15 un
lugar secundario en la lista de prioridades. S=ria oportuno
remitir el punto ¢ del tema 6 al Comité de Cocrdinacién en
vez del Comité de Asuntos Fcondmicos, como sugiere el
representante del Reino Unido,

50. El Sr. de ARAUJO CASTRO (Brasil) hace suyes las
sugerencias que se han hecho en torno al tema 6. No se
opone a que se remitan a un Comité ciertos aspectos del
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
que normalmente no se examinarfan en sesioén plenaria, mas
espera que el examen en comité contribuya a centrar
nuevamente la cuestion; de lo contrario, careceria de
objeto. Como muchos aspectos del tema 12 suelen consi-
derarse como cuestiones de coordinacién, sugiere que el
Conscjo examine la posibilidad de remitir el tema 12
(Desarrollo de los recursos naturales) al Comité de Coordi-
nacion,

! A/7982, transmitido al Consejo con una nota del Secretario
Goneral (E/4876).

51. El Sr. NABWERA (Kenia) dice que no puede remitirse
el tema 12 al Comité de Coordinacién, porque escapa a su
esfera de competencia : se trata de una cuestiébn especial
derivada de un proyecto de resolucion presentado poco
antes de concluir el 480, perfodo de sesiones. Conviene con
el ropresentante de Ceildn en que el puntoc¢ del tema 6
debe remitirse al Comité de Coordinacion. A ese raspecto los
paises a.ricanos tienen que hacer diversas e importantes
observaciones especialmente en cuanto a la coordinacion de
los trabajos del Consejo con los de los organismos especiali-
zados,

52, El Sr. DRISS (Ttnex) quiere exponer la opinién de su
delegacién sobre tres temas. Primero, ¢l tema 3 debe seguir
como un tema separado del programa y ser remitido al
Comité de Asuntos Econémicos, al que podria pedirse que
examinara las cuestiones acerca de las cuales no adoptd
decision alguna la Comisién Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

53. Segundo, no conviene en que se remita el punto ¢ del
tema 6 al Comité de Asuntos Econémicos, porque susci-
taria una duplicacién de trabajo, pues los organismos
especializados han examinado detalladamente la cuestién.

54, Tercero, como el tema 12 fue examinado con cierto
detenimiento en el 48o. periodo de sesiones del Consejo,
convendria seguir abordandolo paralelamente al debate
sobre el tema 14 (Cuestiones relativas a la ciencia y 2 la
tecnologia), que se hard en el Comité de Coordinacién. El
orador estima que, de momento, lo mejor serfa aprobar el
programa en su forma actual, en la inteligencia de que €l
Consejo puece remitir temas concretos a cualquier comité,
llegado el momento de debatirlos.

55. El Sr, FAKHREDDINE (Suddin) tras apoyar la suges-
tion del representante de Tinez acerca del tema 3, afiade
que su delegacién deploraria que se aylazara el examen de
cualquier tema y atribuye una importancia particular al
tema 4,

56. El Sr. ALLEN (Reino Unido) no tiene inconveniente
en que el puntoc del tema 6 sea remitido al Comité de
Coordinacién y no al Comité de Asuntos Econémicos. Lo
principal es que dicho punto sea examinado con deteni-
miento por uno de los Comités.

57. El Sr. NESTERENKO (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) pregunta por qué se ha propuesto que se
examinen conjuntamente los temas 2 (Examen general de 'a
politica econdmica y social internacional) y 3. El hecho de
que tengan aspectos comunes no justifica del todo dicha
propuesta.

58, El Sr. DRISS (Ttnez) indica que la propuesta de
considerar conjuntamente los temas2 y 3 tiene por
finalidad dar a todos los mierabros la posibilidad de
participar en el debate, a pesar de que algunos, como la
Uni6én Soviética, que no apoyan la idea del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, no
hayan paniicipado en debates anteriores sobre ese asunto.
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59. El Sr, FRANZI (Italia) hace observar que en el actual
periodo de sesiones muchos paises estdn representados por
miembros del Gobierno a los que razonablemente no se
puede pedir que limiten sus exposiciones a determinados
temas del programa,

60, El Sr. CARANICAS (Grecia) estd de acuerdo con el
orador precedente, Le sorprende la sugestion de separar los
temas 2 y 3. Ya fueron examinados conjuntamente en otra
ocasioén y ello no suscitd objecién, De no examinarse juntos
en el actual periodo de sesiones habrd en realidad dos
debates generales.

61. El Sr. NESTERENKO (Unién de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas) conviene en que los miembros de Gobierno
que asisten al periodo de sesiones deben tener libertad para
referirse a cualquier tema del programa, pero insiste en que,
al propio tiempo, el Consejo debe examinar su prosrama de
un modo metddico, tonando los temas en su orden
numérico. El tema 3 es una consecuencia logica del tema 2;
por ello no pueden ser examinados como es debido
conjuntamente,

62. El Sr. AMERASINGHE (Ceildn) dice que el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo es un
tema separado e impoitante que no debe quedar sumido en
el debate general, El Conseju debe remitirlo al Comité de
Asuntos Econdmicos, para darle la importancia que merece,

63. El Sr, BRADLEY (Argentina) dice que el Consejo no
estd capacitado para introducir ninguna modificacién en el
proyecto de una estrategia internacional para el desarrollo
elaborado por la Comision Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y que
s6lo puede hacer recomendaciones, No todos los miembros
de la Comisién Preparatoria son miembros del Consejo, y
para introducir modificaciones en el proyecto seria preciso
que asistieran todos los miembros de la Comision. En tales
circunstancias, considera que el tema 3 debe ser examinado
en sesiébn plenaria Unicamente, ya que no serd muy util
remitirlo al Comité de Asuntos Econdmicos.

64. El Sr. AHMED (Secretario del Consejo) dice que en el
calendario de sesiones propuesto se han asignado dos diasy
medio al fin de la segunda semana del periodo de sesiones a
la celebracion de consultas oficiosas sobre el tema 3, A la
luz de las observaciones que se acaban de hacer, sugiere que
se aplace una decision sobre el momento en que se ha de
examinar el tema 3, hasta conocer el resultado de dichas
consultas.

65. El informe de la Comisién Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo es objeto
de un tema del programa del Consejo aunque se presenta a
la Asamblea General; en consecuencia, los miembros del
Consejo tienen todo derecho a hacer recomendaciones al
respecto,

66. El Sr. ASANTE (Ghana) propone que se considere al
tema 3 como un tema separado, se suprima la correspon-
diente nota de pie de pdgina en la nota del Secretario

General sobre la organizacién de los trabajos (E/L.1322),y
se aplace la decision de remitirlo 0 no a un Comité hasta
que se celebre el debate general, Los miembros deben tener
plena libertad para comentar los temas 2 y 3, conjunta-
mente o por separado,

67. El Sr. NABWERA (Kenia) dice que el proyecto de
estrategia internacional del desarrollo incluido en el informe
de la Comisién Preparatoria del Segundo Decenio para el
Desarrollo, adolece de ciertas lugunas que, supone, se
refieren a puntos sobre los que la Comisién no pudo llegar a
un acuerdo. Es deber urgente del Consejo examinar esos
puntos y hacer las correspondientes recomendaciones a la
Asamblea General,

68. EI Sr. FRANZI (Italia) apoya la prepuesta del repre-
sentante de Ghana, que se ajusta a la sugerencia que hace el
Secretario General (ibid.., parr, 4, Gltima frase).

69. El Sr, de ARAUJO CASTRO (Brasil) conviene con los
representantes de Italia y Grecia en que no deben impo-
nerse limitaciones a las declaraciones de los miembros de los
gobiernos y de los ministros, a quienes se instd a asistir al
periodo de sesiones del Consejo, sobre todo en vista de que
el propésito del debate general es que se pueda hacer un
examen general de los problemas del desarrollo, Por lo que
respecta al tema 3, el orador no estd seguro de que el hecho
de cncargar al Comité de Asuntos Econdmicos el debate
sobre el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo tenga utilidad; estima que seria preferible aplazar
cualquier decision al respecto hasta que sc celebre el debate
general,

70. El Sr. CARANICAS (Grecia) considera que el debate
gencral debe englobar los temas 2 y 3 del programa, ¢n la
inteligencia de que los miembros estarin en completa
libertad de remitir a uno de los comités el examen de
cualesquiera de sus aspectos a un comité,

71. El Sr. LUKANOV (Bulgaria) apoya la propuesta del
representante de Ghana, Por otra parte, no estd de acuerdo
con la interpretacién que el representante de Argentina ha
dado a la funcién del Consejo en el asunto pues, segin
parece, implica que el Consejo tiene menos importancia que
la Comision Preparatoria,

72. El Sr. BRADLEY (Argentina) sostiene que su tesis
consiste en que, conforme a la resolucion 2411 (XXIII) de
la Asamblea Gensral por la que se cred la Comision
Preparatoria, la Asamblea General c¢s la Unica que puede
modificar el proyecto relativo a la estrategia internacional
del desarrollo redactado por dicha Comision, mientras que
el Consejo siempre puede hacer comentarios y recomen-
daciones sobre el particular,

73. El PRESIDENTE propone que en el debate general se
permita a los miembros referirse a los temas2 y 3, sea
combinados o por separado, y que, una vez concluido ese
debate se adopte una decisién respecto la remisién o no
remision del tema 3 al Comité de Asuntos Econémicos.
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74, El Sr. NESTERENKO (Unién de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas) quiere que se aclare bien si los temas 2y 3
se examinardn al mismo tiempo o, como desean algunas
delegaciones, por separado.

75, El Sr, VIAUD (Francia) sefiala que el propésito de su
delegacion al proponer que el tema 3 sea remitido al Comité
de Asuntos Econdmicos es permitir el examen de los
aspectos précticos del asunto una vez concluido el debate
general, Si esta propuesta se acepta, no habrd mds confusion
entre los temas 2y 3.

76. Los Sres, NESTERENKO (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) y S. SINGH (India) apoyan la propuesta de
Francia.

77. Después de otro breve intercambio de opiniones entre
los Sres.de ARAUJO CASTRO (Brasil), NABWERA
(Kenia) y NESTERENKO (Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas), el PRESIDENTE sugiere que se vote sobre la
propuesta presentada por el representante de Francia y
apoyada por los representantes de la Unidn Soviética y la
India,

78. El Sr, MILTON (Reino Unido) pregunta, como cues-
tién de orden, si tiene razén en pensar que la aprobacion de
la propuesta francesa no excluird la posibilidad de examinar
el tema 3 en sesién plenaria,

79. El PRESIDENTE responde que esa interpretacion es
correcta,

80. El Presidente somete a votacién la propuesta de
Francia de remitir el tema3 al Comité de Asuntos
Econémicos.

Por 21 votos contra ninguno y seis abstenciones, queda
aprobada la propuesta,

81. El Sr. VIAUD (Francia) propone que ¢l Comité de
Asuntos Econémicos examine el tema 3 durante la segunda
semana del periodo de sesiones, después del tema 12 y
antes de los temas 10 (Ayuda multilateral en materia de
alimentos) y 11 (Aumento de la produccién y el consumo
de proteinas comestibles).

82. El PRESIDENTE propone que, teniendo en cuenta el
curso del debate, ¢l punto ¢ del tema 6 se remita al Comité
de Coordinacion,

Ast queda acordado.

83. El PRESIDENTE dard por sentado, si no se formulan
otras observaciones, que el Consejo aprueba las disposi-
ciones que figuran en la nota del Secretario General, con las
enmiendas introducidas en el debate, en la inteligencia de
que el Comité modificard su propio calendario segin lo
exija la marcha de sus trabajos. '

Asi queda acordado.

84. EI PRESIDENTE manifiesta que, en cumplimiento del
acuerdo a que se llegd durante las reuniones de organizacién
celebradas a principio de afio, se nombraran Presidentes del
Comité de Asuntos Econdémicos y del Comité de Coordi-
nacion a los Sres, Franzi (Italia) y Mojsov (Yugoslavia)
respectivamente, actuales Vicepresidentes del Consejo.

Asi queda acordado.

Se levanta la sesidn a las 18.45 horas.





